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 PARISH STAFF 
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pastor@stanislauschurch.com  

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  

Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com  

Henryk Kolasa  

Organist 646-421-4071 

Natalia Kubina 

 Organist 914-552-5623  

Beata Popowska  

Director of Polish School  

principal@stanislauschurch.com  

Parafia św. Stanisława Biskupa i Męczennika na 
Manhattanie, założona w 1872 roku, jest 
najstarszą polską parafią na Manhattanie oraz 
duchowym domem wielu pokoleń Polonii.  
W duchu Ewangelii Chrystusa i przykładu  
św. Stanisława pozostaje miejscem modlitwy, 
wiary, otwartości i braterskiej wspólnoty, 
pielęgnując bogate dziedzictwo katolickiej wiary 
oraz polskiej tradycji. Od 1986 roku posługę 
duszpasterską w parafii pełnią Ojcowie Paulini, 
którzy pod opieką Matki Bożej Jasnogórskiej 
prowadzą wiernych do coraz głębszego życia 
chrześcijańskiego, wiernego Ewangelii i nauce 
Kościoła. Naszą misją jest głoszenie Dobrej 
Nowiny, budowanie mostów między ludźmi oraz 
towarzyszenie każdemu człowiekowi w jego 
drodze do Boga. Pragniemy, aby nasza parafia 
była miejscem żywego spotkania z Jezusem 
Chrystusem, źródłem duchowej siły, nadziei oraz 

domem otwartym dla wszystkich.  

MASS SCHEDULE 

 Monday through Friday  

8:00 AM (Polish), 6:00 PM (Polish)  

SATURDAYS  

8:00 AM (Polish) 

7:00 PM (Polish) 

 

SUNDAYS 

8:00 AM (Polish)  

9:00 AM (English)  

10:30 AM (Polish) 

 12:00 PM (Polish)  

HOLY ROSARY  

Monday through Friday 5:30 PM  

Saturday 6:30 PM 

 

CONFESSIONS  

Weekdays 30 min. before 6 PM Mass 

Saturdays 30 min. before 7 PM Mass  

 

ADORATION OF THE  

BLESSED SACRAMENT 

TUE, FRI 3 PM - 6 PM  

St. Stanislaus Bishop and Martyr Parish in 
Manhattan, founded in 1872, is the oldest 
Polish parish in Manhattan and the spiritual 
home of generations of Polish-American 
Catholics. Inspired by the Gospel of Christ and 
the example of St. Stanislaus, our parish 
remains a place of prayer, faith, hospitality, 
and Christian fellowship, preserving the rich 
heritage of the Catholic faith and Polish 
tradition. Since 1986, the parish has been 
entrusted to the Pauline Fathers, who, under the 
loving protection of Our Lady of Częstochowa, 
have guided the faithful toward a deeper 
Christian life rooted in the Gospel and the 
teachings of the Catholic Church. Our mission is 
to proclaim the Good News, build bridges 
between people, and accompany every person 
on their journey to God. We strive to make our 
parish a place of a living encounter with Jesus 
Christ, a source of spiritual strength and hope, 

and a welcoming home open to all. 



ROK 2. CYKL A                        MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. October 3, 2026 
   8:00   O Boże błogosławieństwo dla o. Michał Czyżewskiego 
   7:00  +Michał Kudela 

 
Polska Szkoła 
Mama 

Sun. October 4, 2026          Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time 
   8:00  +Leopold Borek 
   9:00  O łaskę zdrowia dla córki Anieli 
 10:30  1. O Boże błogosławieństwo dla Towarzystwa Imienia Jezus 
            2. O Boże błog. zdrowie  i opiekę Matki Bożej dla Barbary Wócik  
 12:00  +Marianna Gwiazdowska (11. rocz.) 

 
Córki - Elżbieta i Urszula 
Rodzice 
Zarząd 
Przyjaciele 
Siostra 

Mon. October 5, 2026 

   8:00  1. For Parishioners 

            2. +Antonina Kiwacka          

   6:00  O Boże błogosławieństwo dla o. Michała, o. Jana i Grupy Miłosierdzia 

 
Pastor 
Adela Olejarska 
Grupa Miłosierdzia 

Tue. October 6, 2026                                   

   8:00  +Cecylia i Feliks Pasieka 

   6:00  1. O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Mai Kowalczyk (10. ur.) 
            2. +Michał Olejarski  

 
Synowa i dzieci 
Babcia Krysia 
Adela Olejarska 

Wed. October 7, 2026  

   8:00 O nawrócenie i potrzebne łaski dla Briana i Nicole 
   6:00 1. + Edmund Krause 
           2. + Franciszek Olejarski 

 
Rodzice 
Katarzyna Krause 
Adela Olejarska 

Thur. October 8, 2026 

   8:00  O łaskę zdrowia dla córki Anieli 

   6:00  +Antonina, Emilia, Maria i Wiesław Mazurek 

 
Rodzice 
Ofiarodawca 

Fri. October 9, 2026 

   8:00  +Józef Rubacha 

   6:00  O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Anny i Pawła Paruch (rocz. śl.) 

 
Syn z rodziną 
Ofiarodawca 

Sat. October 10, 2026 
   8:00  +John and Helen Tomczyk 
   7:00  O łaskę zdrowia i opiekę Matki Bożej dla Leokadii Głogowskiej 

 
Frances Tomczyk 
Aneta i Jacek 

Sun. October 11, 2026          Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time 
   8:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Jolanty i Antoniego Niwelt (rocz. śl.) 
   9:00  O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Tomasza Żukowskiego (19.ur.) 
 10:30  O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Patryka i Tomka Rubacha 
 12:00  Intencja Różańca Rodziców 

 
Ofiarodawca 
Dziadkowie 
Rodzice 
Różaniec Rodziców 

Sanctuary Light 
 

OCTOBER 4 

O BOŻE BŁOG. ZDROWIE  DLA  
MARII CZAPLI 

 

September 27, 2026 
 

1st collection - $1687 

 2nd collection  - $435 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH 

O. Jerzy Maj,  Małgorzata 
Kolmaga, Olivia Rose, Janina 
Czyżewska, Anna Cisowski, 
Barbara Hadyś, Jolanta Moran, 
Fel iksa Gigola, Bronisława 
Berestecka, Joachim, Ania, Andrzej 
Januś, Barbara Wójcik, Maryann 
Wroblewski 

LET US PRAY for the DECEASED Leszek Powęska, Frank Kelly, Jarosław 
Krysztopowicz, Zofia Grygiel, Natalie Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, Edmund Krause, 
Stanisław Ostrowski, Zenon Gąsiorowski, Stanisława Sulkowska, Wojciech Kozak, 
Teresa Mazur 



 Miesiąc październik w naszej tradycji i pobożności jest szczególnie poświęcony 
modlitwie różańcowej. Serdecznie zapraszamy wszystkich parafian do udziału w 
nabożeństwach różańcowych oraz zachęcamy do wspólnej modlitwy różańcowej 
w naszych rodzinach. Przez wstawiennictwo Najświętszej Maryi Panny polecajmy 
Bogu nasze rodziny, parafię, Kościół oraz wszystkie nasze osobiste intencje. 
W Nabożeństwa Różańcowe rozpoczynamy od Adoracji Najświętszego Sakra-
mentu o godz. 5 PM, od poniedziałku do piątku, (różaniec z rozważaniami jest po 

20-minutowej prywatnej modlitwie w ciszy); w soboty Różaniec o godz. 6:30 PM.  

 W naszej parafii trwają prace remontowe i porządkowe. Odnowiono i 
oczyszczono metalowe ogrodzenie oraz schody przeciwpożarowe. Wymieniono 
16 wyłączników nadprądowych w rozdzielnicy elektrycznej. Zainstalowano nowe, 
kompatybilne wyłączniki, a wszystkie przewody zostały prawidłowo podłączone i 
zabezpieczone. Po zakończeniu prac przeprowadzono testy instalacji i pot-
wierdzono prawidłowe działanie obwodów. Dziękujemy wszystkim, którzy 
przyczyniają się do poprawy bezpieczeństwa, wyglądu i funkcjonowania naszej 

parafii. 

 W niedzielę 4 października Komitet Parady Pułaskiego zaprasza do udziału w 
corocznej Paradzie. Zapraszamy do wspólnego uczestnictwa we Mszy Świętej o 

10.30 oraz do uroczystego pochodu Piątą Aleją. 

 Apel Kardynalski - udało się osiągnąć 52% z wyznaczonego celu, który wynosi 

$23,400. Jesteśmy wdzięczni wszystkim, którzy już włączyli się w to dzieło. 

 Zapraszamy parafian do udziału w spotkaniu oraz wspólnej modlitwie podczas 
Nieszporów z udziałem Jego Ekscelencji Arcybiskupa Rolanda H. Hicksa. 
Czwartek, 22 października 2026 r. Godz. 7:00 PM. Immaculate Conception 
Church  414 E. 14th St. New York, NY 10009. Po Nieszporach odbędzie się 
spotkanie i poczęstunek w sali parafialnej, podczas którego będzie możliwość 
osobistego spotkania i przywitania się z Arcybiskupem Rolandem H. Hicksem.  

Bilety dla chętnych można odebrać w zakrystii lub w biurze parafialnym. 

 The month of October is especially dedicated to the prayer of the Holy Rosary . We warmly invite all 
parishioners to participate in the Rosary devotions and encourage families to pray the Rosary together in their 

homes.  

 Every year we try to help our broader community in the Archdiocese through our support of the Stewardship 

Appeal. Thanks to early support, the parish is 52% of its $23,400 goal. 

 We warmly invite all parishioners, Polish Americans, Americans of Polish descent, and everyone who loves 
Poland, its rich heritage, culture, and traditions to join us for the annual Pulaski Parade on Sunday, October 4. 
Let us come together as a community and begin the day with Holy Mass at 10:30 AM, followed by our 
participation in the grand march up Fifth Avenue. Transportation to the Parade will be provided by buses 
departing after the 10:30 AM Mass from 7th Street. After the Parade, we warmly invite everyone to join us 

for refreshments in the parish hall. Come and celebrate our Polish heritage, faith, and community together! 

 Renovation and maintenance work is currently underway at our parish. The metal fence and fire escape stairs 
have been cleaned and restored. Sixteen circuit breakers in the electrical panel have been replaced. New 
breakers compatible with the existing electrical panel were installed, and all wiring was properly connected 
and secured. After the work was completed, the electrical circuits were tested and confirmed to be functioning 

properly. We thank everyone who is contributing to improving the safety, and overall condition of our parish. 

 We invite our parishioners to join us for a special gathering and for prayer during Vespers with His Excellency 
Archbishop Roland H. Hicks. Thursday, October 22, 2026. 7:00 PM Immaculate Conception Church 414 E. 
14th St. New York, NY 10009. Following Vespers, there will be a reception in the parish auditorium, providing 
an opportunity to personally meet and greet Archbishop Roland H. Hicks. Tickets for those interested are 

available for pickup in the sacristy or at the parish office. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 



PLACE FOR YOUR AD  
 

Support St. Stanislaus B. & M. Church  by placing an ad!  
 

For more information contact with parish office  

(212) 475 4576  rectory@stanislauschurch.com. 


